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PERSONAGGI.. .

DANIELE ROBINSON , fabbricatore di Birra
Sig. Pasquale De Biase.

GIORGIO ROBINSON , officiale , suo gemello
N, N

EFFY, fidanzata di Daniele Robinson
Signara. Elisa Lipparini.

TOBIA , sergente
Sig. Cesare’ Biisi.

Sir OLIVIERO JENKINS, capitano di marina.
Sig. Vincenzo Ferrari-Stella.

Miss ANNA, sua sorella
Signora Susanna Onori.

Lord MURGRAVE, generale ajutante di campo del re
Sig. Girolamo  Fossati,

LOVEL', ajutante di eampo del generale in capo
Sig. Mariano Conti.

BOB, primo operajo della Birraria di Daniele
Sig. Francesco Frediani.

Corr e Cowparst - Signori ¢ Dame della Corte
- Officiali e Soldati - Liquoristi e Vivandiere -
Amici e Parenti di Daniele.

Lazione ha luogo in Inghilterra nel 17455 i primo
Atto a Preston; il secondo all’ accampamento della
armata_del re; il terzo al castello di Windsor.
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La Musica e la Poesia del presente Melodramma
essendo di esclusiva proprietd del Sig. ALEssANDRO
Lanarr viene da lui posta sotto la salvaguardia
delle veglianti Leoggi viguardanti le propricta scien—

tifiche e letterarie.
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LOTRIRE TPEARDIRGE

S A PRIMA
Cortile di una bivraria. — A dritta I ingresso della
fabbrica. — A sinistra, la casa con una scala rustica.'—
11 fondo & chiuso da un muro con larga porta, = Car-
i di luppoli, arnesi per la fabbricazione della
Una campana_collocata al muro_ della fab-
— Una panca vicino alla scala.
AIL alzarph el sipario Bob suona la campana per
chiamare gli Operai al layoro; essi accorrono allegra-
mente, dal fondo.

Bob ¢ Coro ﬁmm, alla fabbriea
llegri corriamo :
Con biade ¢ con Tuppoli
La birra facciam
1l nostro & il mighiore
1’ ogni altro mestier :
Facciamo un liquore
Che arreca piacer(s'incamminano alla fabb.)
SCENA SECONDA
detti.
Daniels (dzxcendmdu allegrissimo dalla soala)
- ascoltatem;
e gy
Bob ¢ Coro. Qual novila? spiegatevi...
Qual buona nuova & questa ,
Padron Daniele
Dan. Tditemi,
E cosa naturale :
Quest’ oggi, io stringo il vmculn
D’ amor matrinwoniale
Bob ¢ Coro. Come? Voi sposo

Dan.
M ¢ Coro. E la sposma"
EfTy

¥
B Coro. Chi miglior poteva sceglicrla ,
hi. pits buona e chi pi bella?
Come Effy non ha donzella
La bellozza od il candor.
E una gemma prososissiug

" emblema dell”
S Vn. (towndo duila tasca wn sudsieito 4 monste)

#




Bravi ! bravi! il mia contento

TE.
B

Or coll’ oro. ¢ coll’ nrglml«
Rallograte il vostro v
(AR (tutti To cir-
Prendi... prendi... a te... a te. condano)
(distribuisce aloune moncte)
Bob ¢ Coro. Grazie ... grazie !
Dan. In qne«o giorno,
Son felice pia d’un re.
Di monete ho un qualche sacco :
Non ancor mi pesan gli ann
) Sono vegeto, e per bacco !
Non ho rughe né malanni ...,
Mi mancava un po’ d” amore,
E una sposa ho gia trovata ,
Che m’ ha dato il suo bel core ,
Che la mano mi dara.
Questa cara innamorata
Bella prote mi dara!
b Popolar di figli mici
o o vedro la casa mia.
| Gna 500 qUALLTO...€ Cinque... € sei...
Oh! che amabil compagnia !
To vedrd su i miei ginocchi
Questi figli far balocchi «
Questi figli che saranno
La delizia del paj
Ed ogni anno — cresceranno
In sostanza o quantita.
Bob ¢ Coro. Quesio & il giorno avventurato,
e beato — vi fara,
Dan. Cercate, trovate in tulti i contorni
flauti, i timballi, i pifferi, i corni...
To mentre mi sposo I’ amabil compagna
Vo' fare baldoria, tripudio, ¢ cuccagna...
Chiamate i vicini, gli amici, i parenti
Un pranzo ordinate almeno per venti;
a no...sarem trenta, cinquanta o sessanta
Si mavgia e si beve, si ride e si canta :
« Evviva la sposa! Evviva Daniele! »
Udro queste voci & intorno ccheggiar.
Oh gioja! Oh contento! Per sempre fedele,
Potro colla sposa allegro ballar.




Bob ¢ Coro. Evviva'fa sposa!” civiva Daniele!
Mangaro potseo, Bilars ¢ cantar,
Coro's" allontana dal foudo )
SCENA TERZA
Daniele ¢ Bob
Dan. O Bob, ' aflido a te. Se in tanta festa
Syapora la mia testa
Tieni in tuono la tua... M’ intendi ?
Bob Intendo.
Dan. Bada che il pranzo sia
Senza risparmio e senza economia.
Non ti scordare i suoni e i suonatori;
Ché appena §' ¢ pranzato
11 ballo & buono per Ta digestione.
Una illuminazione
Prepara per la sera,
E i rinfreschi, i caffs .

Bob A tutto io penso
Contate pur su me..(per partire dalfamlu)
Dan. Senti, a_proposito,

Faceva utlo sproposito :
Xo mi scordaya dirti che un buon letto
I un coperto da fe sia preparato
Pel mio caro fratello
Giorgio .
Bob Gmr"io7
Dan. 'mio Gmrgm, il mio gemello.
Nol vidi da ‘due anni
Bob Ed ei verra?
Dan. Lo spero,
Se quel brutto mestiero
Di stare tra le palle ¢ la mitraglia
A lui permette @ accettar I inyito.
Bub Coriiadt ¥ escguir...
u m’ hai capito.
/parhma Bob dal fonda, e Danisle per la scala)
SCENA QUARTA
Efly in gran toletta giungendo tutta_ lietg dal fondo.
Ln vmhm Magge - ognor mi dice :
A te felico - sorride amor. »
La buona vecchia - no, non. menti :
Questo & di nozze , - di festa il_di,
A me felice - sorrldu amor.
Immensa gioja - m’ innonda il cor.




Sono bella e son: graziosa 1t
Sono fresca come rosa. .
Col fuigor del-mio viselto
So destare immenso- affetto :
Mille amanti — spasimanti
Ho veduto delirar.

L arte anch’ io conosco un_poco
Delle tenere. smorfielte :

So alternare a tempo e loco
Occhiatine ¢ parolel!
Mille amanti — spasimanti
Ho vedulo delirar.
Promelieva ognun sposarmi,
Ma nessun fu a me fedele...
Ho dovuto. contentarmi
De[la mano di Daniele :
i ¢ un womo il mio tufore
Saggio , ticco o di huon cuorc..
Ed amanle — spasimante
L’ ho veduto delirar.
SCENA QUINTA
Daniele (dalla scala) ¢ delfa
Dan. chnml, o sposa, a te, corpo di bacco!
refice mi- sembri una bottega.
T\l l)nlll come ua sole.
y In questi raggi
Chiara tu vedi cspressa
La generositi «lella tud mano ,
L’ amore del tuo
Dan. (girando a lei & iﬂlumn) Come set bell
Come sei caral... come sei vezzosa
Fra poco ,_idolo. mio;
Con tutfo il core ti dam I’ anello.
E/r/ Felice io voghu farti
Io ne son certo

cara.
Efy To sempre (i amerd.
Dan. Io sempre
’Viv:ino a te stard. Oh! se in fal punto
Fra noi giungesse Giorgio ,
Mio fratello Tenente, allora pieno
Sarchbe il mio coiitento.
Effy Conoscer bramo anch’ jo questo tuo prode
Fratello militare :




a
Seriver gli doi “che uuenga il suo congedo,
E stia sempre eon n
Dan. (da s ) (bempre con 0 %
Quando sard marito .
Non mi par .
Effy Ma che dici? )
Dan. Eh! nulla, nulla ...
Era una iden che mi’ passava in testa.
Effy 1o che. SN Y sposa
Ho dritto di s:qmla
Dan ver. — Pensava
Ch’ & meglio in lal momento
Se ne resti il mio- Giorgio al reggimento.
Effy Ma perche ?
an. Déi saper che il mio fratello

o,

L’uno per 1! altro, ¢ temerei
Cotanto

Effy
Smnh siete voi ?
an. Simili: affatto
Uno & I original , I anm & il ritratto.
Effy Questa viva snmlgl
£ uno scherzo d. natura « ..
Dan. Si; ma in questa circostanra
Mi sconcerta ¢ fa paura ...
Effy  Dimmi il vero, o amato sposo,
Dimmi il ver; sei tu geloso ?
Dan. ' E di te y diletta mia,
E di te chi nol saria?
Effy " Ma un fratello 2...
Dan. T in- tatto- egualo:
Occhi... orecchie:.. bocca... naso.
Efy A sedurmi alcun non vale:
Dan. o ne sono persuaso ,
Cara Effy ... md Iapparenza
Ti potria forse ingamm,
4 2. Su cerchiamo con praden;za
u rimedio a/ques o allar:
(Dlzmcl.! prendeE(fy sotto il braceio e passejgia con essa pe'v
an Pensiamo msneme Ba
Ah

# pensi am o'
Dan‘ Hai ta u'ova!u"




Nalla. »

Cupmo 35 i £l

Eccolo il mezzo .
ua]e ? sentiamo
Dun I un invenzione particolar.,
Che puo produrre un buon effetto ,
E ad ogni equivoco puo rimediar.
Quando a te verrd, mia vita,
Tu m’ udrai cantar I’ arictta
Della bella canzonetta ,
Che ‘cantava un cacciator
Per cercar conforto e aita
Alla donna del suo cor.
0 montanina amabile ,
Luce degli ‘occhi miei,
Per te sospiro ¢ spasimo
L’ anima mia tu sei.
Vieni, mia_cara, affrettati's
Ti muova il mio penar.
0 munlanma amabile
n farmi sospirar.
Effy Un’ astuzia haz tu trovata: (ridendo)
Eccellente o portentosa:
Se tu canti, la tua sposa
Non t"insidia ua- traditor.
Dan. Brava! — Proviamo... scostati...

egli non canta , fuggilo.
Effy (dasé mnm si-allontana da Daniele, ¢ va a sedere
(Mi voglio divertir) sulla panca).
(Danicle finge ds entrare furtivo, si avvicina cautamente
ad Effy senza cantare, ¢ Uabbraceia. Essa non lo respinge)
n. Qual tradimento orribile !
Io sono disperato.
Effy  Perchd quell’ira 2 ahi miseral...
Dan. Ma io non ho cantato.
Effy  Fu errore: perdonatemi ;
Mai piit non lo faro.
Placa_quell’ira , ¢ ascoltami;
Ti calma, 0 sposo amatos
Dan. Che dir mi puoi ?
Effy (facendogli una careiza ) Ghe un poce:

v




Errai con te per gioco ;
Ma la lezion beitissimo
To nella mente, ¢ in cor.

Dan.  Davyer2

Efy O mio Daniele amabile,
Luce degli occhi mici co.

4 2. Gioja immiensa si prepara:

Sempre, o_cary o (up sard (salgono la scala)

SCENA ‘SESTA
Bob, ¢ gli amici ¢ parenti di Danicle che giungono
dalla porta del. fondo. Le Donne recano mazzolini
di fiori , gli Uomini varii strumenti musicali,
Donsie Del cor nostro un umil pegno
Offrirem con questi_ fiori :
Sono i boli migliori
Della gioja e dell’ amor.
Bob ¢ Uom. Lieti canti ¢ lieti evviva
Risuonar faremo intorno :
Consacrato ¢ qucslo g.omn
Alla gioja ed all’a
Tutti Cormpanda ai nostri canu
L’ esultanza d’ogni cor. (utti insieme salgono la
SCENA SETTIMA scala)
Tobia solo mm a]imla dal fondo.
V:m di dentro Viva Dan
ob. Chc ascullo P
oot di deftpo iviIE sposa !
Tob. Tni qual momento jo ginngo.
Forse Giorgio alle nozze del fratello
1l suo dovere obblia... Entriamo...
(s arresta) E_ egli
Qui non si-trova’, a ‘clie di questa gen(c
Devo la gioja funestar?... — O]
Veder disonorato
L’ amico’ che ha’ salvato
1 giorni miei con'suo periglio’ estrerio...
Ab! non sia vero... in sol pensarlo o sento
Un tormento maggior d’ogni tormento.
Torna, o Giorgio , e a questo  core
Deh ! risparmia immenso affanno :
Ti rammenta quell”amore
Che il mio labbro a'te’ giurd.
Allise maidestin tivanno

' €5 |
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' ha rapitosad ogni- spemo)g
11 penar dell” ore’ estrenic
Teco_ognor divideros
Entriam ... (si avvia verso la seala ).
SCENA 01rAVA
Danicle , Effy ¢
Dan. (a Effy discendendo la scala) Lho vcdnlo & desso.
( andando incontro al sergente ) Tobial
Qual nuova recato di Giorgio Tenent
Tob. Ei qui non si trova in tua compagnia?
Dan. No.
Zob.  No? (Sciagurato %..)
Dan. Entrate , Sergente.
E/rj La sposa v'invita... (facendo una-riverensa)
Di birra un bicchiere
i cogli. amici, venite a_trincar...
Tob. Davver, mille bombe! & tempo di bere?...
Effy ¢ Dan. Perché questo sdegno... mi fale; tremar.
Tob.  Se domani quando aggiorna
Giorgio al campo mon rllornn,
Come un vile , un disertor
Dal Consiglio & e . (faLatto di fuci-
Dan. Giel! che ascolto? lare)
Effy Oh mio terrore !
Dan. ( cadendo sopra una panca)
. fra...tel:.do fuciclato ! 1

Tob.  Or vediam 5o un qualchs scampo
Si rifrova . ..
Dan. To volo al ‘campo.

Yo' parlar col generale ;
Vo' geltarmi a’ piedi:suoi ...
Tob. Si: partiam.
Effy Verro o Yok
a 3. Implorar dobbiam piel
Dan. (verso Bob , mi reca ies mio mantello ,
Flo. soalis) L anin oanmasdils miv AppsHias
Effy 1l cappello, la mantiglia...|(verso la scala)
Dan. (verso la. porta. del fondo )
Presto , Enrico, il bajo imbriglias..
Sella xl nero ..
SChVA NONA.
Gli amici ¢ Parenti di Daniele con istrumenti musicali,Don-
ne, dalla scalay e detti;quindi Bob equalmente dalla scala.
Coro (c:rcandamla Danaele ) 11 ballo subito




i
Qui- possiamo: incominciar :.:
Dan. Ma che ballo , andate al diavolo :
Non & tempo- di ballar.
(entra Bob , ¢ reca a Daniele. il cappello, il mantello
e il bastone, a Effy la mantiglia ¢ il cappello)
Dan. (@ Tob.) Eocooi 'pronti ...

Tob. Andiamo.
Dan. Amici !
Effy Amiche!

Dan. ed Bffy

Buon viaggio 'e buon ritorno
Se tornar. vi rivedremos;
Ma se pur verra quel giorno
Pit burlati non-saremo -
¥ Balleremo 4 casa nostra
Se avrem voglia dil ballar. |
Dan. Non sapele , non capite :
Siete razza di villani.
Queste feste non finite
Si potran finir domani ...
Per affare urgénto assai
Ci: dobbiamo allontanar.
Efly Non scherzate , non ridete’s
Nesicolpisce infausto evento ;
Ma ben presto ci vedrote
Ritornare. nel: contento.
Della gioja col sorris
Ci verrete a festeggiar.
Tob. Presto andiamio , il tempo vola :
Non si perda un: sol momento...
Forse un’ ora , un’ ora sola
Puo cangiar I' infausto evento,
Se,ritarda Ja’ sentenza
Del Consiglio militar.
( Danisle, Effy o Tobia partono dal fondo- 61 atri T
guardano videndo. Cala il sipario ).

FINE DELL’ ATTO. PRENO.
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12 .
ALTRTRO SARETITINED..
SCENA' PRIMA
Cortile di un’ osteria dicampagna. Tavole, panche,
sedie. In fondo un cancello da cui si vede Paccampamen-
t0. A sinistra aliro cancello chie mette alla strada. Lord
Murgrave seguito dal suo Stato Maggioe, dal fondo.

Jord Hurg, Bdncdeion giunse il disertor ?
ph You giunsc,
Zord Murg. Or si aduni il Consiglio
Che lo_dee. condannar.
Coro Era pur desso
Tn valente guerriero ...
Lord. Murg. E un vile adesso.
SCENA SECONDA . .
Lovel dal fondo e datti; quinds Oliviero dalla stessa parte.
Lov.  Tna parola, o Lord. Vederti: chiedo
11 capitan di nave
Oliviero Jenkins.’
Lord Murg. (agli Offciali) We. (a Lovel) Si, appressi.
Lovel ¢ gli Offciali partono pel cancello in fondo,giunge
Oliv.* Milord, un di'a Carlisle Oliviero)
11 tetto mio ti accolse, ora al ituo campo
3 adduce: alta. cagion. \
Lord Murg. Ghe far poss’io,
Prode amico , per to?
Otio. Salvar I’ onore
D’ Auna.
Lord Murg. Di tua sorella?
Oliv. Ab si - Iincauta,
Mentr’ jo nel mar pugnaya
D’ un officiale inglese
Fidandosi alla f&, d’ amor §' accese.
Dj sposarla ei giuro; ma poi nel pianto
L’ abbandond T indegno ,
1 iniquo seduttor ...
Lord Mury. E qual si appella
Colui ?
Oliv. In questo campo
Forse si asconde; ma il suo nome ignoro ¢
Ché la mia suora dal crudel tradita,
Pria di nomarlo, perderia la vita.




Ella si stempra_in lacrime,
Taco'y ‘sospird-¢ gome.
Divora il duolo ahi-misera !
Si appressa. all’ oro, estreme 5
Ma non accusa il perfido :
L6 piange, ¢ I ama ancor.
Ella ha_stanza in quell” ostello
Lord Murg. Ta ch*io possa iuterrogarla.
Olivicro entra nell’ osteria, ¢ torna, subito con Aune
SCENA TERZA
Lord Murgrave , Oliviero ed Anna affittissima
Anna 11 suo nome a me, o fratello
hiedi invano .

arla , parla.
Oliv. Sve!a alfine il (rmln,org e
Anna o conosco il suo furore : (additando  Oliv. ).
ria che sangue io vegga scorrere,
Mille volte moriré.
Oliv. Ostinata! (osservando un nastro che va a per-
si el suo seno ) Oh ciel! che ascondi ?
Anna (Mortalmente ho il cor straziato).

Niv. i confondi ?
(le strappa il nastro a cui é
unito un titratto, e lo mostra a Lord Murgrave)
0 :ce“erﬂlo )
Lord, ravyisi
Lord Murg.

1 un mio Tenente,
i campo_diserto.
Oliv. Al faror d'un core ardente
Tavolare ¢ non si puo.
Non pud fuggire
Dal brando mio :
Di sangue un rio
Scorrer faro.
E questa macchia

L
(Lord Murgrave parte dal fondo, Oliviero, accompagna
Anna all'osteria ¢ si allonmnu dal fondo ).
SCENA QLARTA
, Officiali ¢ Soldati dal. mncallaanmstra
Cm Dunque il Consiglio gia s'¢ adunato ?
Giorgio , il Tenente ...

> €3 YRP €
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Tutti Era alla pugna il pro” "uerrxcro,

Dan.

Loval (vedendo Daniele, ¢ prenendalo ‘per Giorgio Robinson)

sorpresa ..
CDTD Oh listo fato 1.

Ben tornato ... ( p'rmrlemlnln i e 20 )
Cma (circondandolo) Tien tornato

o ( mattendoglisi
buuamcei Silenzio ! approfittiamo
rrore.

Dan. (rlpm umbroglmw) Approfittiamo

Lov. (aDamelc) Se un solo istante
Coro
Dan.
Coro
Dan. (a Effy) Di’ chi sei ..
Efry

Loo.

— Insieme — ( Tobia tntra in mezzo a Danicle ¢ a Effy,

U conduce avants alla sconay e indicando Uosteria dice pia
Tob.

Dan. ¢d Effy Andmmo Ia dentro ,

Tobia, ¢ Danicle che da braccio ad Elly dalla sinistra
resto , presto, andiamo, andiamo :

Lo ‘sclagoraty
Seritto & nel novero dci d.mm.,
Dei traditori — 1 sorte. avea

la vittoria sempre il primioro :
Tante prodezze , tasto valore
1l nosiro core — non scordord.
SCENA QUINTA

Affrettiamo il nostro passo ;
Se Milord ha ua cor di sasso
Ammollirlo appien sapro,

Ma...

avanti ¢ interrompendolo gli dice a

Tu tardavi, eri perduto.
Ma perché con quel giubbone?...
Son venuto ... sconosciuto -

E chi & cotesta bella ?...

on ... sua_sorella.
Al Consiglio o tosto_andrd
E il ritorno annunzierd. ( parte dal fondo )

Andate 1a dentro, nissimo)
Poi tulto sapretc...
Silenzio ! prudenza !
Di nulla femete :
Lascialemk fare,
ontate su me.

Poi tutto sapremo .,
Silenzio ! prudenza !




Timor, non avremo :
In fe confidiamo ;
Contiamo su te.
( Tolia accompagna Danicle ed Effy dentro all’ osieria i’
windi ritorna in meszo ai Soldaté)
Tob. Colla birra immantinente
1l ritorno del Tenente
Noi dobbiamo festeggiar.
Soldati { battendo sulla tavola )
Vivandiere ! vivandiere !
La bottiglia ed il bicchiere.
La canzono — del dragone ,
O Tobia, déi tu cantar.
SCENA SESTA
Vivandiere dall’ osteria con bottiglie di birra ¢ bic-
chicri — Tobia e i Soldati versano ¢ bevono.
Tob, .1l dragon del reggimento
o vi canto in tal momento :
State tutti ad ascoltar.
I Era Tom un dragone valente ,
Fido amante alla bolla Gemmy,
Ma I amico era fido egualmente
Al liquor che si chiama visky.
11 prode garzone
va ragione :
uello wn liquore
Che ispira valore.
Tob. ¢ Sold. Amici! beviamo ,
Cantiamo , ridiamo :
l'oncra @& il bicchiere
Di gioja e d’ amor.
Vivand. Amici! bevete
Cantate, ridete :
}ornurc il_bicchiere
gioja e d’ amor.
Tob. I Al wlsk_y rinunziare il valente
Promeiteva, e Ia bella sposo.
Tenne fode ; ma il giorno seguente
Buona birra I amico trinco.
prode garzone
Aveva ragion
E quello un lquo
ho tapidh yalastist
Tob. ¢ ,Sald. Amici ! beyiamo ,
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Cantiamo , xi
i o¥ion o Eorieré, ¢ sil:hicehicre,
Di gioja e d’ amoruy.
Yivand. - “Amici , bevete ,
Cantate, ridete ,
Foriere ¢ il bicchiere
Di gioja e d’amor.
(i soldati partono dal. fondo. Tobia colle Vivandier.
entra nell osteria , ed esce subito con Effy )
SCENA SETTIMA
Tobia ed Efy.
Effy To vo I'ho detto, ¢ vel ripeto ancora: i
11 vostro stratagemma
No , non riuseird.
‘ob. Zitta! ascoltate.
Con questo stratagemma
Tempo acquistiam finché ritorna Giorgio;
i riprende il suo posto: allor Daniele
Ritorna a Preston , e. ..
Y Con un altr’ uomo
Se aveste a far, saria ben concertato
1l vostro piano; ma il mio sposo & huono,
Semplice, timoroso. Ei, che non mai
Abbandoné I’ industria sua , potrebbe
Sembrare un militar ...
Tob. Vi ho gia pensato ,
E i mici consigli basteran'. ..
SCENA OTTAVA
I suddetti ¢ Daniele dall’ osteria in uniforme di
ufficiale , abbigliato. in modo ridicolo.
Dan. Sergente,
Eccomi qua Tenenie.
Tob. ( esaminandolo ) Ah! come diavolo
Vi siete accomodato ? {
Effy ( a Tobia) Io lo diceva . .. i
Dan. Ah comé, come! per pieta parlate.
Non sembro tutto un official gemello ,
Fratello del fratello . ..?
Tob. A prima vista.
Ma prendere convien lo suc maniere ,
Completar I illusione ,
E ascoltare da me qualche lezione,
Dan. Che devo fare?
Tob.

Attento !




1
Cosi la spada deve star..: {glielaccomoda indictro)
g Cospe )

Se m' impiccia lo’ gambe
o cascherd ... (8 muove imiraglia colla pad)

Vedete?
Tob. (accomodandogls it cappello bopm z‘ aredehiosminiaito
¢ in avanti ) il_cappello!

mn Sergente , ho un ocehio soh)u
Tob. E basta quello...
Or conviene' d’ un soldato . *
Prender I aria ¢ il portamentoss
Dan. Ma non sono. abituato.
Effy Cio si apprende in un momenio
Tob. Dritto! al passo militare
Faccia tosta ed :mpunento!
Dan. To non 50 che devo fave ...
Effy Cio s impara faulmemc
Tob. Attenzion! cosi si
( marcia imitando. il i tamburo)
an , plan, plan , rataplan.
Dan. (imitandolo senza yulzm mettere al pano)
Ran l

(manm o e passo)
Ran, plan, plan ; rataplan.
3 Tob. (a Danv) In. un momento
Essa_ha imparato s
Del reggimento

Potri
Dan. (a Tob) Tn un momento
Essa ha imparato : ity
Del. reggimento
Sembra, un soldato...
Sol come un ‘asino
To so marciar. . /
Effy

5
2,
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.. Rotrei, maxciar. ) 1)
Tob. Or:pel grado di Tenento
[ wsanza, militare % i




i 2! sadidss

feon vocs /MM dapa avere syuainato la :Pm)
ritta L.. Allineamenito !...

A arme a volonta !

Bidic (dapn aver levato con  pena a ada

I fodero)
A dsitat.. Allincamentot.

Alto !

Fissi b
By (interrorpendolo con impasienza e prendendo b
d i fi

.
Aho ..Adrma' Allmeamen{o!.n

2arme a volonta !
a 3. Tob. (a Dan) Snbuamems

Puo comandar.

Dan. (a Tob,) Subitamente
ssa ha imparato :
embra un' Tenente
Bene addostrato .
To non ho' stomaco
Per comandar.

| Subitamente

= o gia imparato :

Sembro un Tenente

So comandar ).
Tob. TPer compir I assomiglianza
Col fratello militare
Molto ber , ‘molto fumare
Voi dovete.... fgh presenta una Pipa mesu}
Dan, (la prende, si prova  fumare, ¢ tom).. i O
i non ' € possibile.
Efly (prendendo ta m/ Facilmente io fumcns
Tob. " Questa.in yero' & sorpreudent
Come fuma gentilmento !
Dan. Cara Efly,-tu's¢" un'‘portento :
Tutto impari-in mn momento'!*
Effy  Sono cose facilissinte

——
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Dan.  Tu mi fai trasecolar.
a3 Effy (animatissimay Ame date tna spndu,nn moschcun,
L. ardimento’ & m°prode hornel pet
Comandate, cortiamoy corriamo’y
Del: gormano 1 otior: difendiamo.
M allons .. en avant ! en avant !
Dan. (aE[fy) (animandosi) 1 tuo foco, il tuo nobile ardore
a paura mi scaccia dal core:
Comandate , corriamo , corriamo
Del gemello 1’ onor difendiamo.
Marche ... allons ... en avant! en avant!
Tob. (a Dan.) Benel bravo ! ecco il nobile ¢ vero
Ardimento di wn prode guerriero.
Al impresa animosi carriamo’,
Del Tenente I' onor difendiamo.
Marche ... allons}. . en avant! en avani!
Cla‘{A NONA.
1 suddetts ¢ Lovel dal fondo
Zov. i Consiglio di guerra é sciolto.

Dan. (Oh gioja !
Giorgio & salva(o ).

Lo, Un doloroso incarco
Deggio compir. - :

Dan. ( Che fia ?)

Lov. 11 Generale',

Per punizione della lunga assenza
Vi priva della spada in questo giorno
Ch' ¢ giorno di hattaglia
Dan. In questo giorno
Io punito saré ... ecco Ta spada.
{la discinge con difficoltd, e la consegna a Lovel che
By Sia lode al ciel. Giorgio ¢ salyato. garte dal fondo)
an.

Condannato all’ arresto !...
Elly Abbiamo_tutte
Le fortune in un punto.

Al

Tob. voi_chiamate
Questé fortune 2... Pria che il disonore
Sceglie la morte un militar d’ onore
Ma non satd .., (parte correndo o smmm}
Dan. Tobia! Tobia ! sergente

Va come il ‘vento. (a Effy) All osteria rientra
To_yoglio' seguitarlo.

Effy Deh! non fare imprudenze ..,

@an. Non dubitar.




‘0
(Bffy entranall Danicle cad, i fito
alla, porm, nvalgmdon sitrova in [a&cuﬂ(l Oliviero, che
viene.dal fonda).

"SCENA D)

Daniele ed Oliviero
Oliv."(da sé'con forza dopa aver guardato Dan. ¢ il ritratio)
( @ Daniele ) Una parola ,
or 'I.cnen‘.c’ Io sono
Oliviero Jenkins , il capitano
D’ alto bordo , il fratello
D’ Anna infelice . . .
E

Dan. E 2 me che iwporta? ..
Oliv. A voi
Chiedo ragion.
Dan. i che?...
Oliv. Yoi negherestc
D’ aver sedotta mia sorella?
Da To s

n.
Oliv. (mamandagh aleune lettere’)
Dir mi. potreste che di_vostra mano
Questi scritti non sono

Dan. (Oh Cielo! & quello
Carattere di Gxorgm ) &
Oliv. Alfin voi siete

Persuaso, convinto. Ora sapele
Del ‘mio viaggio la cagion ... La spada
Prendete, e mi scguite.
Dan. Ma ... signor capitano ... un po’ di calma.
Parliamo , accomodiam
Oliv. Yano & ogai dotlo:
0 perdere la vita,
O sposar mia sorella:
Dan. Ehben, sedi
E insieme discorriamo. (smiono) To non ho.detto
Di non sposarla: la sorella vostra
E urt forellin &’ aprile ,
E una perla, una stella... ella & gcnﬁlc X
Amabile, graziosa!.. & buona, ¢ ricca..
Ma, caro capitano ; il matrimonio
E un affar serio assai ... pensar conviene
Perché sia fatto bene ... Ora capite
Che non yorrei precipita
alzandosi) Potremo
A Parlarne un’ altra settimana.
Oiv. E questo




2t
Rifiito: manifestol:: To frénio) io bramo
L’ onta” punir. Esciamé" alfine...
Dans\ (simudando.baldanza ) Esciamo.
Oliv- - Vieni , vidui : omai paverifa ;
La tua petdita tio giurata.
Dan. To verro: non mi sgomenta
Questa tua rodomontata,
Oliv. ~ Dunque andiamo . . .

Dan. Dunque andiamor...
Oliv.  Dunque esciamo ..
Dan. unque. esciamo

Oliv.  Ma ‘perché di piit u arresti ...
Dan.. (fingendo di ricordarsi. ¢k’ disarmato )
Mio signor, sono agli arresti.
Oliv.  E seguirmi {u potrai
Dan. (dopo aver pensato) lo ... domani al nuoyo giorno.
Oliv. Sciaguratolt tu ‘morrai.
Dan. (Gamba mia , mi aflido a te).
Olw. A domani.
Al nuovo_giorno.
um (Brando mio , mi affido a te. )
a 2. Non v’ & seampo. Tu cadrai...
Tu cadrai d’ innanzi a me,
Dan. (Ma, i ‘bacco, ¢ un bratto impiccio :
i trovo in un pasticcio...
Fvhonsahy Dagattelle ;
Qui si tratta della pelle. )
Oliv. (Tutto immerso nel suo sangtie
Lo vedro trafitlo ‘esangue: )
(4 Dan) A domani !..
Dan. Al'nuovo giormo.
( Gamba. mia , mi affido’ a te, )
Olio.  Sciagurato ! tu-morrai.
rando mio , mi- aflido ‘a te.)
mpo. Tu cadrai...
Tu cadrai d innanzi a me.
{(vartono, OIwwro dal fondo ¢ Daniele a sinistra)
SCENA UNDECIMA
Anna escendo, dall osteria desolatisiima,
Gielo' che-intesi? ahi misera !
- Che vide I occhio mio 2
1 mio fratello: spegnere
Giuro: I amante mio-
M’ abbandons: quel ‘barbaro ;
Macjo 1'amo ... io I’ amo ancor:

a 2. Nonv




Ah! s'legli'mudrey vittinia /
Cadrd'dinfaustodamorys olobili
SCENA' DUODEGIMA
Danicle dalla sifiistrasevilettus quindi EEy dall osteria.
Dan. ((Ama cerca, ma Tobia
ncora o ritrovato :
Chio'tor pensa .
Anna ( correndogl incontro cow amore) Anima wiia
Mio tesoro, ah! sei tornato.
Perché mai, perché lasciarmi ?
Anpa 't ama.
Dan. (Oh! ‘questa & bellat)
“nna E potesti “abbandonarmi 7.
Dun. ( Senza dubbio & la sorella
Di quell’ womo' inviperito. )
Anna Non nspond.?
Dan. ( confuso) Eh i divo..
Anna Da_quel di che sci pxrulo
Di morire mi sem!
Dan. (mmmasm la prende psr mano. )
overina ! poverinal
D mmi un poco-la manina.
Come tremal,..
B trema il core.
E/r_/ (prempuandvu nella scena in meszo nd Anna ¢ a Dan.)
urata ! ... Traditore !
Dan. Cara Efly, ma “tu non sai -
Qui non ¢ ¢ niente di male .
Effy (ad Anna) Tu rapirlo 'a me vorrai
Anna (a Effy) Dunque tu sei mia rivale?
Effy od_Auna (bisticciandosi )
Vanne ; stolta ! iniqua , scostati b
Tu ' avrai da far con
Dan.  Ma placatevi, calmmeviu
Colpa alcuna in me n
SCENA DECIMATERZA
Oliviero dal ﬂmda o detti 5 quindi Tobia dalla sinisira,
e Vivandiere. dall’ osteria.
Oliv. (4 Dumels el ‘massimo - furore)
Furfo intendo , o' scellerato
Per costei I’ h:u m tradita - - -
Dan.  Se non fossi disarin
La_question faml finita
Col tup ‘sanguie:

Tob. (entrandoye ymcnmdo wDiisls spada) Gia la spada

me.
mtarpanmd )




Astowende. il Generale.
Dan. ( prendendala tremaudor). Maledetto L
J rOmasicvada /o
3 b AL dlwllo. 01 8ia; mmtn]e. ~eifubiialg
Tob.  Ma perché? ... i a
Effy ed Anna (a Dzm ead Oliv.) Deh v’ arrestate...
i trombe ¢ tamburi. )
Vivand. (venende [reualo:s dall amnaj
ual fragore ?
Voei di dentro All’ armi !, .
utti Oh, giel!...
SCENA. DECIMAQUARTA
I precedenti , e Lord Murgrave dal fondo con Lovel ¢
Oficiali ; quindi Soldatiin. armi.che si. schierano in
fondo , preceduti da wn Tamburino.
Coro.  Corriamo all’ armi ,
Alla vittoria :

Dei traditor.
Lord Mury. (aDan.) Per secondar Vintrepido
ostro valor guerriero
To voglio che all’ esercito
Siate a pugnar primiero.
Dun (inorridito) To.v .+

Ma...

lub (piano a Dan. o ad Effy) Prudenza...
Dan. {quasi volendo svelare Linganno) - Uditemi,:
Tob. (prendendolo per un braccio, ¢ portandolo avanu Ul

soona ) Silenzio
Dan., (Abima ! .. . Ahimd! ¢ A
Zob. (@ Dan. mostrandogli un pistola )

Sé tu non salvi impavido

Saltare il tuo cervello.
Taci... Non sofiro repliche. .
Vieni 'a pugnar con me. il Lo
Dan. (aTob) (Nnn vedi che mi. remano . 1, 1)
gambe in tal momento ?
e paralitico
Mirende lo spavento:




e,)
Effyed Anng (In qual cimen xghhile o
/ry a parte ) Loq(rngge"i’l Yio destlata” lon sivallsd.
Perché non Posso o' rhigera’lo
Pugnare a lui vicin
Presto al mio seno stringerlo
11 ciel “coniceda a i
Oliv. (da s6) (All ira di - quest’ anima
Nol 'tolga an fato tio:
T il sangue di quel perfido
Serbito al brando mio.
Vuglm vederlo esanime’ ¢
ar d* innanzi a me.)
Lord Murg. Lovsto G Vénga il niemico , fulmini
ol minaceioso ciglio:
| nostro
ostro

ardor magaanimo

Cangiar dovra consiglio :
Prostrato nella polvere
Chieder dovra merce.
(odonsi colpi di cannone, ‘che vanno sempre pii crescendo).
Tutti. 1l cannone! . . .
Tord Murg.Tobay Oy osiamo iy
ov.¢ Coro correto
Qusto’ d giorho d'onore ¢ di gloria.
La [ atende una nuova vitoria:
Animosi, YOO pugnar,
Bffye Ani (1l mio core in sl crudo imomento
(6 Dan.) B straziato da estremo ferrore.
Voglia il ciel dal nemiico furare
1 taci ‘giorni, b ‘mio bene salvar.)
Dan. ( tremando nel massimo’ shalordimento)
E il cannoniel... ¢ il cannone ¢h’io sento
Rimbombar ; ot tremendo: riimore.
0 fratello! o gemello ! nel ‘¢ore
Tu mi fai tutto il sangue gelar. )
( Tobia minavcioso straséina Danicls che invano _resiste.
Tord Murgrave, Lokl edi Soldati Partono dal fondo,
Effy ed Anna soongono selle bracoia delle. Vieandiere.
Oliviero ‘assiste dAnnd: — Cala i sipario.)

FINE' PEILY AYTO ‘SECONDO.



A PRIMA £

.Galleria nel Cas ndsor, che nel f6nido’coniii-
nica colla,sala del tromo per mezzo. di ‘tré larghe
porte chiuse, che si aprono a suo tempo. Finestroni
¢ porte a drilta e a sinistra, Sedie, ¢ ad un lato
della scena tavolino con istrumenti di matematica
una carta geogralica ec.

Signori ¢ le Dame della Corte sono rivolti verso una
porta a dritta, che melle ai grandi appartamenti
del Re.

Caro @nare! onore ! onor
Al prode vincitor.
Per esso gia la ferra
Cesso da lunga’ guerra.
Ei semplice Tenente
Seppe alterrar valente
L’ insania ed il furor.
Onore.! onore ! onor
Al prode vincitor.
Alle nemiche schiere
i prese lo bandiere.
Ecco che di sua mano
Ai piedi del soyrano
Le pone il suo valor.
SGENA- SECONDA
Daniele esce dagli appartanienti. del Re. I Signori e le
Dame lo circondano ¢ s"inchinano ripetendo :
nore | onore ! onor !
Al prode vincitor.
Dan. (ringraziandolis ¢ volendosi sbrigare da tanti complim)
Ma basta ... ¢ troppo. onor.
Coro  Che grande eroe voi -siele.
Dan. (Voi lunga la sapete l...
' Di Giorgio al buon eavallo
1o devo la vittoria. )

Goro A voi I’ onor, la glaria...
Dan. o Ma basta .. & (roppo onor.
Goro.1. Onore! onore! onor

Al prode. vincitor.
(% Signori e le Dame si allontanano_ ripetendo i saluti ¢
g inchini. Danicle resta sbalordito, e glt sembra un so-
o tuttocio. che.ha it ¢ vedufo. )




Dan. Sogno o sonsdestorus Soubmorto o1 ¥ivo 7.
Ah! sento che sonivivorailapaurac of
Che ognor miaccoirpagateOh Giorgios Giotgia!
Quante per -amor:tuo o me: ko pas ssalcl,
B quante forse:inseguito. '«
0/ e dovrd - passar ... Ancor. mi. pare
Dl esser della, battaglia. nel. calare :
Pifl..cpafl... pifl... bum!l.; che orrore! 1!
('si copre gli occhi colle mani
SCENA TERZA.
Lord Mnrgrme dagli. appartaments. del. e ¢ detto;
quindi un_ Soldato dalla stessa_parte.
Lord Murg. ( andando incontro.a Danicle )
Datemi , o valoroso ,
La vostra mano, e abbiate dal mio core
Qual meritate voi stima ed affelto.
Dan. Grazie L. grazie !
(entra un Offciale. con un plico 5 lo. consegna o Lord
Murg. e parte.)
Zord Murg. (apre il plico, legge un foglio, si turba.e yuarda
fissamente Daniele ) Cospetto oo
Dan. ( spaventato , credendo scoperto: il isuo inganno )

Tn questo foglio apprendo
Triste nuova; i nemici contro tutle
Le leggi della guerra,
Han preso e facilato
1l Maggior Turner.
e Oh! che mi dite nia
maggior Turner?
Lord ery (con calore) Si; ma piit per essi
n aveem pietade. Assassinaste
Vllmenlr. un uoin/che i recava amico
Le parole di pace e &' amistade.
Onde farvi piegar le ardite fronti
Non pid venir vedrete
Un altro ambasciador; ma un tal guerriero ,
Lhu col ferro e col foco il vostro eccesso

n punire sap
( [ermrzmlasn avanti'a Dam, additandolo) Eccolo.
Dan, (con viva sorpresa e paura) o stesso...

Lord Murg. (senza fare attenzione a Danicle, ¢ guardando
I’ carta sul tavolino )
Fra fre ore partire
11 suceesso ¢ mdlﬂnl-lo.




Dan. o+ Fra teesore:af permetictes:
lo nonssone! preparatous o1, 0IncE
Lord Murg. - Rrcsto! presto; insiem: potremor ) !
Pareun cpiano di «campagna’t’
Questa carta appunteremo. pii I
(i -mett - sedere. presso il avolinio )
Qui sedete in faccia a me.
Dan. (Oh fratello sciagurato. ( .andando . sedere!)
To dovrd morir per te!
Lord Murg: (a Daticle, appuntando la. carla)
Vedete un burrone .. un bosco ... un torrente
Dan. Li vedo.
Lord Hurg. Qui stanno i nostri soldati ...
La stanno i nemici. Che dite’y o tenente?
Che far pensereste % ..
Dan. (dopo aver osservato per lungo tempo con grande at-
tenzione, indica  caso un punto, della:carta)
Farei che altaccati
Qui fossero. . -
Lord Murg. ~ - Appunto: movendo. al burrone
Coll’ ala sinistra.
Dan. Hovendo al burrone.
Tord Murg. Ma se I inimico , quel bosco girando ,
i coglie alle spalle, voi come salvate
11 centro 2. -
Dan. o come fareste ?
Lord Murg. Passando
Di dietro il torrente ... E voi che pensate?
Dan. Passando il torrente di dietro.
Lord Murg. (alzandosi ) Formiamo
Lo siesso pensiero.
Dan'*( aliandosi) D' accordo noi. siamo.
SCENA QUARTA.
Efly seguita da Tobia dulla sinistra o detti ; quindi
Aunasied Oliviero dalla siessa parte
Effy (presentandosi umilmente . Lord Murgrave)
Oigeneral 5 vi supplico
Verehe il signor. tenente
Tornar possa in famiglia
Per un alfare urgente
¥i prego anch’io, qual’ intimo
+del. fratehio e
Oliv: (enitando-con'dnnase volgendosia LordMurg.)
i , che I onor contamina,
Ebbe da e un cartello




28
Anna Per lui-,signore;;i6 yﬂp}w il
+ Ardo. per Jui-d’ amoresud
‘Fate oh’ei. vnglmﬂrendcnm e
a £& ; la mdnoretil coress «
Dan. (correndo di qua o di-1a sbalordito ) 1
Chu cicalio! elie -assedio !

gnuno mi domanda
Effy, Tob. Olw «1 Am (supplichevoli a Lord: Murgrave)
Sig

Lord Murg. (con fgmu:zu JYNeHbSffomibilers
i parte per I’ Irlanda. (generale sorpresa )
a 6. Effy ed dnna (Ah no, partire
Ei non dovra ¢
L’ amor,, la fede
Rammentora )
(Ah i, partire
Omai doyra :
L onor 'di Giorgio
Rammentera. )
Oliv. {('Ah no partire
Ei non dovra:
Da me ferito ,
Qui morira. )
Dan. ( Farmi morire.
E crudelta.
Se non prevale
Per me pieta ).
Lord Murg. ( Ah si, pavtire
Omai dovra :
Ei dé’ nemici
Trionfera.
(Lord Mulgraveparte a destra ¢ Tobia partono. a sinistra)
Olio.  Anch’ io fedele e intrepido
Versai da valoroso il sangué mio.
Qualunque grazia il principe ha giurato
Di concedermi : or vado a piedi suoi
A chiedere che tu non parta -ancora.
Dan. (@ Oliviero con gioja ¢ premura)
vasne.... eorri , allora
Sposarmi alfin. potro.
Oliv. ( ot radbia’) Con chi ?
(E/fy stard in osservazions a cio- che. dice Danicle )
Con Anna. ( Oliviero parte
Amut Oh gi a destra)
Efy (pumn > Datssson ira) lo tutto svelero.

Tob.
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Dan. ( pmna mz.mi Ho. protissso: 17! 1
la boceay ma ' accertati: che' € amo ,
E sposerdite solas (parte a sinistra )
Effy (dopo aversguardatos dwna’)
(Oh ¥ questo:mi ‘conforta & mi consola).
Ebben , -¢he:ne dite ?
(Mi yuo. une po’ divertire )
Anna: (risoluta) Ch' io sard.la sua sposa's
By (schersosa ) Forse si.. .. forse no.
lidete 2

- 2K ¢

b & )

Rido

vahé ancor mon 'vi siefe persudsa.

Anna No', no,

Effy Vi do un consiglio
Per compassion, per vostro ben, con tutti
Fate pur se vi pme la civetta'y
Ma non con chi m’ & caro.

Anna_ (risentita ¢ con [oy.a
Civetta a me! villana impertinente.

Effy Villana a me ! Pedina acinsolente:

Axma La vedrem, la vedrem :

Tu.I" avrai da far con me:
Efy Parlerem, parlerem
E I’ avrai da far con me:
1aascludunu da s )
@2 0 caro mio bene 5
Mio dolce tesoro,
Ah! quanto t"adoro,
To vivo. per fte:
(parlandosi a vicenda )
Villana, pedina ,
Carina , bellina ;
Vezzosa y smorfiosa
Va i, taci i,
Ma guardati bene:
Se il caldo mi«viene ¢
Chi son, quel’ che posso
Provar i faro.
(passeggiando o doridendosi')
Effy Civettar: col siio-diletto:
nna  Sara mio per tuo dispetto.
{ Aung parte ¢ destra , Effy a sinistra )
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SCENA QUINTA:!
Signanisdalla sinistrast Daine’ daila detria == Coro,
Signe Avete saputa la nuova avventura ?
Dame 11 cielo la_ guidasydaspakma & sicura:
Sign. Chie.-contro. il nemica si i rglins guerriero
o d’ ogni baltaglia mrno vincitor !
Tutti Ei va, vede; vinco : & un' fulmin di guerra |
Si affronta; non resta, n])bnue ed atterra’;
Se il manda il sovrano qual duce primiiero,
A questa novella:palestra d’onor! (si-allontanano
SCENA SESTA destra)
Tobia ed Ely dulla sinistra:
Tab Gran novita! gran novita! (in fretta)
Parlate.

Tob Giorgio ﬂtnrnx ei tutto sa.. . furtivo
Qui fra un’io!
E il posto on e
Dcl suo fra'ello
O giojat o qual caglone
S\ lungamente I arresto ?
Tob. Fu fatto
Dagli Scozzesi. prigionier. . . posso
Trattenermi_di piu; corro all’ iatanle
In traccia di Daniele. (parte @ sinistra)
y Ifin respira
Liberemarieiljinoes (per partire’ @ sinistra)
SCENA SETTIMA
Danicle che giunge da. una’. porta-a sinistra , ¢ détta:
quindi Lord Murgrave dalla porta a dritta.
Dan. (correndol congioja verso  Effy )
Alfin 5’ ¢ ritrovato il mio gemello':
Ed ci da tanti imbrogli
A salvarci verra, Appena giunge
Noi partiremo per la mostra. patria.
Effy E Ta compir potremo
1 nostro matrimonio
bsit
Tori Murg. (entrando con un. fogliovin mano, ¢ volgendosi
a Danicle y
Vi accordacil re la domandata unione
Con) miss Anna; Jenkins.
an. ( pianoa EffyJ (1L mio fratello
“La. sposeri. )
Lord Murg. In questo istante il rite
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Compir si devel V110 g
Danzo{lcome eolpito di fulminé) Tn Geiosto fstante ..
Lord Murg. §smmnstvscidoun b stogst 550 ositly
Del reiche ‘a quosteshozzéios
Assisteraye ven Presenta il dono. (¢onsegna il foglio
Siete Maggiore. Il posto i @ Daniele)
Di Turner infolice
Andrete a rimpiazzar. (parte dalla’ dritta )
Dan.. (dopo essera restato qualche momonto come estatico)
Ultimo colpo ...

v Ammogliato i
Effy (desolatissimiz) Ammogliato!!... To gelo... io tremio.
ORY Giel ¥ aita in"si-funesto ‘estremo. !

Deb b ci non sia la vittima

Del suo fraterno amore.. L/

Deh! i’ io non cada esanime;

Oppressa dal dolore
D' una infelice in la

Abbiy alla fin , piota:
Dan. - Quel i, quel s terribile
11 labbro non dira.
Efyy Oimé ! fo manco ... (cade svenuta in'una sediay
Dan.. (sostenendola) Ahi‘misera !
Effy ! Bffy .
SCENA OTTAVA

Tobia anelunte , dalla sinistra ¢ detti
Dan. (@ Tobia) ~Vedete? ..

Tob. * “Enirate. .. entrate subilo ( additands la
Li dentro. . . porta a sinistra )

Dan. My

Tob. aprete;

Duni E dessa?. .. -

Tob.

A me lasciatola.
Dan. To sono fuor ditme. (b, To respinge fino allz
porta a sinistra quindi ritorna presso Effy.)
SCENA NONA: i

Aleuni Useieri aprono le porte del fondo ; e vedesi
part edella’Sala def trono , mella'‘qualé siitrovano i Si-
gnori' ¢ le' Dame della Corte. Bffy ¢ sempre svennta,
¢ Tobia le sta appresso. Durante 1l segiente Coro, Oli-
wiero ¢d Annd’ in abito nuziale passano” dalla galleria,
ed entrano neila sala ;* quindi Giorgio Robinson, venen-
dodall’appartamento a sinistranel quale & entrato Danicle-
Coro in fondo. Formiamé ' duplice
Serto di fior
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Pel dolce vincolo
D' imenc e amor.
Questo di_ giubilo
Giorno. sara
Di nozze il cantico
Echeggerh.
Oliv. (ad Anna) Per te di giubilo
Giorno. sara.
Anna Oh! indescrivibile
Felicita.

(in fine di questo Coro E[fy, @ poco a poco ritornate
suai sensiy dome.istupidita gira, intorno lo sguardo, ¢ vede
tattocia cho. seque nel. fondo. Giorgio., Anna, Oliviero, i
Signori ¢ le Dame si addentrano. nella, sala, ‘supponendosi
che vadano presso.il trono del re.

Effy Che ho mai veduto! orvibile (nella massima desolaz.
Angoscia ... . vorreble precipitarsi nel fondo : ma
Tobia la trattiene )
SCENA ULTIMA.
1 sudd., o Danicle dalla sinistra vostito come nell Atto primo.
Effy (vedendo Danicle ) Ah ..
dubitando.di -essere_illusa ). Tu on sei
Dan. (rammentando, la canzonetia della Scena V, Atto I)
O montanina amabile ec.
Efy  Vieni mio caro s affrettati (abbracciand. )
Non farmi_sospira
Dan. 11 caro mio gemello
1 giunto nel pits bello :
Noi fra le_biade e i luppoli
Potremo ritornar....

Effy Ab! si m’ abbraccia E sempre vicino
Mio dolce Danicle. Al caro sposino
Alfine ci sorride I giorni felici
Propizia fortuna. Trascorrer vedri:
Oh! gioja,oh! contento,@ Coro. Questo di ginbilo
1 amante fedele , jorno sara.

. Felice.consorte Di nozze il cantico
Ben presto_sara, Echeggerd.

(durante questo- insieme,si vede in fondo un’gran, movimen~
to. 1L contratto é stato segnato: i Signori ¢ le. Dame fo-
steggiano, Giorgio ed Anna. Tobia. trae Danicle, od Effy

dentro lg porta a sinistra ).

FINE DEL MELODRAMMA.










